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®

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

<

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide té6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6deldal!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada néhtavust.

Ajami kahjustuste véltimiseks tohib puurimise /I66kpuurimise lulitit vajutada ainult siis, kui seade seisab.

Ohutuskategooria Il
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seeparast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt 1&bi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
bro$udrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-

tada elektrilddgi, pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)

P&6rlemissageduse regulaator
P&6rlemissuuna liliti
Lisakaepide

1. Puuripadrun

2. Puurimisstigavuse piiraja

3. Puurimise / 166kpuurimise liliti
4. Lukustusnupp

5. Toitellliti

6.

7.

8.

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, péérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

® Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

® Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
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I16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Looktrell
Puurimisstligavuse piiraja
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Trell on etten&htud aukude puurimiseks puidu,
raua, varviliste metallide ja kivimite sisse vastavat
puuriotsakut kasutades.

Masinat voib kasutada ainult sihipérasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega
to6dstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitéonduses voi tdéstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......cccecveeeieenn. 220-240V ~ 50/60 Hz
VOImsuStarve: .......ccceveveviiiiieee e 550 W
Koormuseta pddrlemissagedus: .....0 -2800 p/min
Puurimisvoimsus: .........cccceeeeeinnnns betoon 13 mm

....teras 10 mm

...puit 25 mm
Ohutuskategooria: ..........ccververiereenieseneeiene /8l
Kaal: .o 1,7 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase LpA .................................... 91 dB(A)
HaIbepiir K, ..o 3dB
Miratase L, ..o, 102 dB(A)
Halbepiir K, «oovveeieiciccccccce, 3dB
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Kasutage korvaklappe.
Mdra voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaéaratud standardi EN 60745
jargi.

Betooni I66kpuurimine (kdepide)
Vongete emissioonivaartus a_ = 14,44 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

h, ID

Betooni I66kpuurimine (lisakdepide)
Vongete emissioonivaartus a, , = 10,59 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Metalli puurimine (kaepide)
Vongete emissioonivaartus a, , = 4,09 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Metalli puurimine (lisakéepide)
Vongete emissioonivéaartus a, , = 2,53 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdodetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektrit6oriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.
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2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne ihendamist veenduge, et tuubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Lisakaepideme paigaldamine (joonised
2-3/8)

Lisakaepide (8) pakub l66ktrelli kasutamisel

lisatuge. Seepérast arge kasutage seadet ilma

lisakdepidemeta.

Lisakaepide (8) kinnitatakse 166ktrelli kiilge fik-

saatoriga. Fiksaator keeratakse kinni kaepidet

paripaeva poorates. Fiksaator avaneb vastupaeva
keerates.

e Koigepealt tuleb paigaldada kaasasolev lisa-
kaepide (8). Selleks tuleb kaepidet keerates
fiksaator piisavalt avada, et lisakdepideme
saaks Ule padruni (1) trelli otsa likata.

® Parast lisakdepideme (8) otsapanemist
keerake see enda jaoks mugavaimasse t66-
asendisse.

® Seejarel keerake kaepide vastupidises suu-
nas kinni tagasi, kuni lisakéepide on kindlalt
kohal.

o Lisak&epide (8) sobib nii parema- kui vasaku-
kaelistele.

5.2 Siigavuspiiriku paigaldamine ja reguleeri-
mine (joonis 4/2)

Sigavuspiirikut (2) hoiab kinni lisakaepideme (8)

fiksaator. Fiksaatori saab avada voi sulgeda ka-

epidet keerates.

® Avage fiksaator ja pange stgavuspiiri (2) sel-
leks ettendhtud avasse lisakaepidemes.

® Seadke stigavuspiirk (2) puuriga samale
tasapinnale.

© Toémmake sugavuspiirik soovitud puurimis-
sligavuse vorra tagasi.

o Keerake lisakaepidet (8), kuni see on jalle
korralikult kinni.

e Seejarel puurige auk, kuni stigavuspiirik (2)
téodeldavat detaili puudutab.
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5.3 Puuri sissepanemine (joonis 5)

Enne seadme reguleerimist tommake vorgu-
pistik alati pesast vélja.

Vabastage stigavuspiirik nagu on kirjeldatud
punktis 5.2 ja lukake lisakédepideme suunas.
Nii padseb puuripadrunile (1) vabalt ligi.
Sellel I66ktrellil on kiirpadrun (1).

Keerake padrun (1) lahti. Puuriava peab ole-
ma puuri sissepanemiseks piisavalt suur.
Valige sobiv puur. Likkake puur véimalikult
sugavale padruniavasse.

Keerake padrun (1) kinni. Kontrollige, kas
puur on padrunis (1) korralikult kinni.
Kontrollige regulaarselt, kas puur voi instru-
ment on korralikult kinni (tdmmake vorgupistik
valjal).

6. Kaitamine

6.1
[ ]

Toitellliti (joonis 6/5)

Pange koigepealt seadmesse sobiv puur (vt
punkt 5.3).

Pange vorgupistik sobivasse pistikupessa.
Seadke trell tApselt puurimiskohale.

Sisseliilitamine:
Vajutage toiteldlitit (5)

Pidev reziim:
Lukustage toiteldliti (5) lukustusnupuga (4).

Viljalulitamine:
Vajutage liihidalt toiteldlitit (5).

6.2 Péorlemissageduse reguleerimine

(joonis 6/5)

Pd6rlemissagedust saab td6tamise ajal suju-
valt muuta.

Valige toiteluliti (5) tugevama voi nérgema
vajutamisega pddrlemissagedus.

Oige pdoriemissageduse valimine: Sobivaim
pbéorlemissagedus soltub tdddeldavast detai-
list, tdoreziimist ja kasutatavast puurist.

Véike surve toitelulitile (5): madal péérlemis-
sagedus (sobib: vaikestele kruvidele, pehme-
tele materjalidele)

Suurem surve toitelilitile (5): suur péérlemis-
sagedus (sobib: suurtele/pikkadele kruvidele,
tugevatele materjalidele)

Vihje: Puurige avad vaikese pd6rlemissagedu-
sega. Seejarel suurendage podrlemissagedust
jark-jargult.

Eelised:

®  Puuri on augu puurimisel lihntsam kontrollida
ja see ei libise korvale.

e Valdite killustatud puurauke (nt kahhelkivide
puhul).

6.3 Pédrlemissageduse valimine (joonis 6/6)

* Poodrlemissageduse regulaatoriga (6) on voi-
malik méaarata maksimaalne p&érlemissage-
dus. Toitelulitit (5) saab ainult kuni ettenahtud
maksimaalse pddrlemissageduseni vajutada.

® Reguleerige pdorlemissagedust toitelllitis (5)
asuva reguleerimisvoruga (6).

*  Arge reguleerige puurimise ajal.

6.4 Pé6rlemissuuna liliti (joonis 6/7)

e Ldulitage imber ainult siis, kui seade ei to6tal

® Reguleerige pddrlemissuuna lulitiga (7) 166kt-
relli pé6rlemissuunda:

Pé6rlemissuund Liliti asend
Paremale

(edasi ja puurimine) Paremale vajutatud
Vasakule (tagasi) Vasakule vajutatud

6.5 Puurimise / 166kpuurimise liiliti
(joonis 7/3)
Liilitage timber ainult siis, kui seade ei té6ta!

Puurimine:

Puurimise / 166kpuurimise liliti (3) on puurimise
asendis. (Asend A)

Kasutamine: puit; metallid; plastmassid

Lé6ékpuurimine:

Puurimise / 166kpuurimise lUliti (3) on 166kpuurimi-
se asendis. (Asend B)

Kasutamine: betoon; kivimid; mudritis

6.6 Nouanded trelliga té6tamiseks

6.6.1 Betooni ja miiliritise puurimine

e Seadke puurimise /166kpuurimise luliti (3)
asendisse B (I66kpuurimine).

e Kasutage miuritise voi betooni té6tlemiseks
alati kdvasulampuuri ja suurt pddrlemissa-
gedust.
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6.6.2 Terase puurimine

® Seadke puurimise /166kpuurimise lUliti (3)
asendisse A (puurimine).

o Kasutage terase t66tlemiseks alati HSS-puuri
(HSS = korglegeeritud kiirteras) ja vaikest
pdorlemissagedust.

e Soovitatav on puurauku sobiva jahutusvahen-
diga méarida, et valtida puuri mittevajalikku
kulumist.

6.6.3 Aukude puurimine

Kui soovite puurida stigavat auku kdva materjali
(nagu nt teras) sisse, on soovitatav vaiksema pu-
uriga auk ette puurida.

6.6.4 Plaatide ja kahhelkivide puurimine

®  Augu puurimiseks seadke puurimise /I66kpu-
urimise luliti (3) asendisse A (puurimine).

®  Kui puur on plaadist/kahhelkivist I&bi tungi-
nud, seadke puurimise /I66kpuurimise [liti
(3) kohe asendisse B (I66kpuurimine).

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H66ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.
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8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul susiharju kontrollida.

Oht! Susiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

e Seadme tllp

e Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt

www.isc-gmbh.info.
saavutamiseks soovitame

Of
kwb  kvaliteetseid tarviku-

id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Vihje! Hea t66tulemuse

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetd6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kéitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iSC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-
monditd6d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad, padrun
Kulumaterjal / Kuluosad* Puur
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Marki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

® Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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ISC GmbH - EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasleduijtice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapupa CbOTBETHOTO CLOTBETCTBUE ChITIACHO
[AvpekTtvsa Ha EC 1 HOpMK 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAOUBN cUPHOPPWON CUNWVA PE TNV
Oényia EK kat ta mpoTuma yia o mpoiov

potvrduje sliedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slededu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crefyiolmm yA0CTOBEPSAETCA, YTO CIeAyIoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBamM 1 Hopmam EC

UKR nporonoLuye npo 3asHa4eHy HUXKYe BianoBigHICTb BUPOGY

MK

TR

N

IS

AVpeKTMBam Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa COO6p3HOCT COMacHO
EY-anpeKTuBarta v HopMuTe 3a apTUKAN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Schlagbohrmaschine TC-ID 550 E (Einhell)
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Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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